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ATAUAO U CUTU3MVYHAA B ITOOME «ITPYCCKAA BONHA»:
INTPEEMCTBEHHOCTD, ITPOOBPA3, MUOPOTBOPYECTBO

A. B. EODHMOB"

YBenopyccruii zocyoapemeennuiii yuusepcumem, np. Hezagucumocmu, 4, 220030, 2. Munck, Berapyce

Ha ocHOBe COBpeMEHHBIX MEXIUCLIUIITMHAPHBIX MOIXO0J0B PACCMaTPUBACTCS COIOJIOKEHHE (B3aMMOCBSI3b) 00pa30oB
Sraitno u CurnsmyHsaa B nosme Sna Bucaunkoro «IIpycckas BoiiHay. Beicka3piBaeTcs rumnoresa, 4to Srailio BeICTynaer
HE TOJBKO KaK CaMOCTOSTENbHBIN MEPCOHAXK, HO U KaK MPoodpa3 cBOEro MOTOMKa, a ero ouorpadus CoOmepKUT onpee-
JICHHBII IPOTHO3 OTHOCHUTEIILHO TOT0, Kakoi Oy/eT (noypkHa 0bITh) Onorpadus Curnsmynaa. Odpamniaercst BHUMaHHE Ha
CBOMWCTBEHHOE 310Xe Peneccanca Mu(oTBOpUECTBO B TIOAME.

Knrwouegwie cnosa: «Ilpycckast BoiiHa»; JIaTHHOs3BIYHAS T033Kst benmapycu; Oenopycckas naureparypa; PeHeccanc;
npoo0Opas3; MU(POTBOPUECTBO; IIPEONPeeIeHHE B INTEPATyPe; CEMHOTHKA KyJIBTYPbl; TepMEHEBTHKA.

3 CYIIACTAVAEHHE BOBPA3AY 3
STAWABI I JKBITIMOHTA Y TTADME «IIPYCKASI BATHA»:
IIEPAEMHACIb, [IPABOBPA3, MI®ATBOPYACIIDH

A. B. A®IMAY "

" Benapycxi 03spocaynvl yuisepcimam, np. Hezaneacnacyi, 4, 220030, 2. Minck, benapycn

Ha acHOBe cygacHBIX MDXKABICIBIUTIHAPHBIX A IBIX0AY pa3Iiiaacia Yy3aeMacyBs3b Boopasay SAraiisl i XKeirimoHnTa
¥ nasme SIna Bicninkara «Ilpyckast BaiiHa». Bpika3zBaena rinora3a, mro Sraiyia BeICTyIIae HE TOJNBKI SIK CaMacTOMHBI
TepcaHax, aye i sk mpaBoOpa3 CBAMro Hamrvajka, a sro oisrpadis YyTpeIMIIiBae MIYHBI IPAarHO3 HAKOHT Taro, Kol Oya3e
(maBinHa ObIlb) Oisrpadist XKeirimonTa. 3BsipTaelia yBara Ha ynaciiByo smnoce Panecancy MidarBopyacip y nasme.

Knrouasvia cnoewi: «Ilpyckas BaiiHay; NariiHaMoyHas mad3is bemapyci; Oemapyckas mitaparypa; Panecanc; mpaso-

Opa3; MiarBopyaciib; HaKaHABaHHE ¥ JiTapaTyphl; CEMIETHIKA KYJIBTYPbI; FePMEHEY THIKA.
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JUXTAPOSITION OF THE IMAGES
OF JAGIELLO AND SIGISMUND IN THE POEM «THE PRUSSIAN WARn»:
CONTINUITY, PROTOTYPE, MYTH-MAKING

A. V. YAFIMAU*

*Belarusian State University, 4 Niezalieznasci Avenue, Minsk 220030, Belarus

On the basis of today’s interdisciplinary approaches considered juxtaposition images Jagiello and Sigismund in the
poem of Joannis Vislicensis «The Prussian Wary. It is hypothesized that Jagiello is indicated not only the comments as an
independent character, but also as a type of his offspring, and his biography contains some predictions about what will be
(should be) Sigismund’s biography. It draws attention to the characteristic of the Renaissance myth-making in the poem.

Key words: «The Prussian War»; Latin poetry of Belarus; Belarusian literature; Renaissance; prototype; myth-making;
predestination in the literature; semiotics of culture; hermeneutics.

«[Ipyckas Baitna» (Bellum Prutenum) — repoika-sniunas nmasma Slna Bicminkara, BeigaazeHas ¥ Kpaka-
Be ¥ 1516 1. y sikacIi kiro4aBora TBOpa ajHaiiMeHHara 300pHika. [lasma BeiByuanacs mmparaMm 3aMeXXHBIX,
TaJOYHBIM YbIHAM MOJBCKIX [1, s. 226-229; 2, s. 210; 3; 4; 5, s. 195], a Takcama alYbIHHBIX HaBYKOYIIAY
(1., Hanpeikiaaz, [6; 7]). Capon anomHix BapTa BeUTYYbIIb Bikrapa IBanaBiua [apamkesiua, siki 3°siynsycs
aIHBIM 3 TisSHEpay KOMITIEKCHATa BRIBYIIHHS JIAllIHAMOYHAM 1Mad3ii ¥ OemapyckiM JiTaparypasaaycrse [8; 9],
i Kanny Baunasayny Hexpanmsiu-Kapotkyro, sikast nmepaknana yBech 300pHik [10] Ha Oenapyckyio MOBY
i mpeicsina «IIpyckaii BaitHe» acoOHBISI pa3a3ensl cBaix kHIT [11; 12].

VY poublybl Jaj3eHara apThIKylla 3acsipoA3iM yBary TOJIBKI Ha cymacrayieHHi BoOpaszay SfAraitnbl
1 XXbIriMoHTa 1 LlecHa 3BS3aHBIM 3 IM MaTblBe HakaHaBaHHJ. MeHaBiTa HaKaHaBaHHE 3 sAYyJsSenla 37Tydalib-
HBEIM 3BSSHOM TaMDK MAacTaIlKiM dYacaM 1 dJacaM HaIliCaHHS I1a’dMbl, IMaMiK TaJOYHBIM repoeM Sraiimam
1 XKpirimonTam I. Anna 3 agmernacueit nasmel «IIpyckas BaiiHay 3akirodaenua y ThIM, ITO AOpaHbIM, Ha-
pPOILKAHBIM T1a BOJII Oaroy 3’symseria He Sraiima, a sro yHyK JKeriMoHT. Hsapamka KiTrouaBbIs TIepcaHakbl
SMIYHBIX TBOpPaY HaI3sIUTICS MAYHAW (QyHKUBISHA, 3HaYHAN A OyaydblHi (HAOONBII XapaKTIPHBIM IMPbI-
KJIaJaM y JaA3eHbIM BBINAAKY 3°symsenua «Heiga» Beprinis), agHak 3BblYaiiHa HaKaHaBaHHE JATbIYbILLA
MEHaBITa rajoyHara repos, a He sro Hanruaakay. Dopmysa npadxkasanne npa 3 ’synenne Abpanaea — 2anoyHvl
2epotl meopa 3 ’sayaseyya Adpanviyv nanaenua OoJbII pacnaycropkaHai, ysiM GopMmyna eanoyHamy eepoio
npaokazearoys, wmo Abpanvim 6y03e Hexma 3 520 HAwHaoKay. ATIONTHSSA YBOTYIE 3Maeiiia OOJBII THITIO-
Bail s paniriiHail miTaparypsl, 9bIM A Mactankail. Tamy aOBsmrusuae XKbirimonTa [ 6oraabpansiM mpas
yciayieHHe sro mpojka Sraiisl, Oarara maaMariaBaHae YMSIIaHHEM 3BBIITHATYPAIBHBIX 1CTOT, 3aCIyTOYyBae
acaOuiBail yBari gacieaubika.

AZMeTHa, ITO ma’sMa, HATIEA354bl Ha 3asyJIeHYI0 Ha3By, HacamMpa4 He npa lIpyckyio Baiiny (i He mpa
I'pyHBanpackyto OiTBY ¥ mpbIBaTHACII). Y LPHTPHI TBOpA — yCIayIeHHE IbIHACTHII SIreroHay, raoyHBIM YbI-
HaMm camora fraiiiel, a Takcama siro yHyka, cydacHara Slny Bicninkamy manapxa JKeirimonTa I, sikomy i Obry
MIpBICBeYaHbI 300pHIK. Ha meprisl morsiy 3maetia, o majsMe YBoryie OOJIbIN TtacaBaja 0 Ha3Ba «Slraimaima»
abo «renanina» (ma ananorii 3 «DHeifai»), Ha WTO 3BAPTAJi YBary i 3aMeXHbIS Aacieausiki [13, s. 225].
IcHyrouast x Ha3Ba YBOA3ILb UbITA4a, y THIM JIIKY aAyKaBaHara, y 3MaH, IaKOJIbKiI TBOP HE 3MsIIYae MIbIpoKara
1 TicTapblyHara amicaHHs BaliHbI 3 KpbbKakaMi. Takas HeajrmaBeHaCIb 3asyJICHall Ha3BbI 1 3MECTY HeaHapa-
30Ba CTaHaBijacs NpaaMeTaM KpbIThIKi [2; 14].

AJTHAK 3BEpHEM yBary Ha ITiKaByIO I3Tallb: y dIIirpaMe Ha 300pHIK caM ayTap Mma3Hadbly, IITO SIT0 KHITa IIpa
fata duelli (nmitapanbHa — ‘71€c OITBBI’, IITO MOXKHA pa3yMellb 1 SIK XOJ] BalHbI, 1 5K sie BbIHiKi) [10, ¢. 100-101].
A Bock mTo micay Su Bicminki ¥ npsicBsusHHI [1ayiry KpocHeHckamy: ...paszsasicarousl npa myro ciagyyeu-
WYI0 nepamozy, AKyI0 Naisaki ampulmani Hao 2epmanyami y medxcax Ilpycii 3 danamoearo Mapca, s y3ayca
naopabsazua aboymeays y capysbl aomemHul 8bIHIK sie (BbuTydaHa MHOR. — 4. A.) [10, c. 106].

3BIXO/35YBI 3 TATAra MOKHA BBIKa3allhb TiMOTA3Y, MTO ayTap pasmisaay y3BBIIIDHHE Srailispl MeHaBiTa sIK
BBIHIK BaifHbI, sIKas cTaja HeabxoaHail ymoBaii nutto0y manapxa 3 Cod’sii, 3acHaBaHHs ABIHACTHII Srenonay,
cTaHayeHHs MaryTHai [loabmrast i HapamkoHH JKbiriMonTa . TakiM ubIHaM, BaifHa 3 KpbDKakaMi 3’ TyIsera
¥ masMe He mpajMmeraM aricaHHs (sIK, Hampbikian, TpasHckas BaiiHa ¥ «lmisinze»), a TONBKI Maa3esii, skas
na3Bonina fArainy crane SAraiinam. Kaxydsl cydacHaii MoBaii cinepreThiki, [Ipyckas BaiiHa BeICTymae ¥ TBO-
PBI KponKaii OidypKalsli, sikast 3MsiHsIe afHy cTa0uIbHYI0 cicTaMy (paspinué [Tompuryst 1 JIiTBB TaacoOKy)
Ha 1HIIYIO, SIKacHa JIeNIyto 3 nasineli SHa Bicmiukara (npHacteranast yHis [lonsmrasr 1 JIiTBBI mpa3 nuto6
Sraitnet 1 Cod’i lanprranckaif). Kami Tak, HiBemipyeria ycsuisakas KppIThIKa aJHOCHA HeallaBeIHaCIli Ha3BbI
1 3MecTy, KaMIa3illpli i T. 1.
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Pazam 3 TOTBIM MOXKHa 3ayBaKblllb, INTO ayTap, ycxBaistoubl JKbIriMoHTa mpa3 fraimy, (dakThluHa
BBIKapBICTOYBA€ Tak 3BaHbl MpaBoOpa3. I'31a manaue packpeiBaenua [. A. BepkinepaM HacTyIHBIM YbIHAM:
«IIpaBoOpa3 — raTa MIYHBIA MPaACTAYHIUBIA aTHOCIHEI, IKiMi KAaHKPITHBISI acOO0BI, TIaa3¢el 1 YcTaHayIeHH] 3Bs-
3aHBI 3 aINaBeIHBIMI acobaMi, a3esaMi i ycTaHayneHHsaMi GONbII mo3HsAra yacy...»' [15, c. 98]. Tlagkpacim,
IITO Jlaj3€Hae IMaHsAIIe ObUIO BBIBEI3€HA IHAYKTHIYHBIM MeTaZaM MIphl aHaimize 0i0ieHcKix TIKCETay.
®axreruna I. A. Bepriiep chapmynsiBay aanaBeqHyro 13QiHINBIO ¥ BEIHIKY Mpalbl 3 HOMHiKaMi JiTapaTypsbl,
TIPBI TATHIM T1a3aTAKCTaBBIsA (aKTaphl Maj yBary He Opaiics. Hacampau TopmiH «1mpaBoOpasy» He abaBs3KoBa
MPaYBITBACIINA ¥ PIUBIITIBI 0i0eHCKali SK3ETeThIKI, a 3HAXOM3IIIIa ¥ aHBIM [MIPPary 3 MaHAIMISIMI aJIeTOPHIi,
ciMBaia i I. JI., ITO Jla3Bajisic BEIKAPHICTOYBAIlL STO HE TOJIBKI ¥ nadblHeHHI Aa biOmii, ane i ¥ anHociHax na
MacTarlKixX JiTaparypHbIX TBopay. [Iper raThIM, afHaK, TABIHHBI 3aX0YyBAaIllla KIFOYaBbId XapaKTapbICTHIKI Ja-
J3eHara MaHs;Ims:

1) «IlaBiHeH icHaBamp sKi-HEOyA3b MyHKT IaJa0eHCTBa a00 aHAJIOTii maMmidk mpaBoOpazaM i BoOpazam.
I'ara, ajHak, He BBIKJIIOUAE, IITO MAMIXK iMi HE MOKa ObIllb MHOCTBA aJIpO3HCHHSY;

2) «...nmajabeHCTBa MOXKHA JIIYBIIL TIPaBOOpa3aM TaJibl, Kalli €clib sKi-HeOya3b Aoka3 bockara manBsepmKkaH-
HS aanaBeIHBIX TIpaBoOpaszay i BoOpaszay, XoIs Takoe MmanBep kaHHe MoXKa OBIIb apMabHa i He BRIIYICHA»
(amnocHa biomii — 4. A1) [15, c. 98]. IIpsl TATBIM HEKATOPBIS MSPKYIOIb, IIITO HIYOTA HEJIbIa JIIYBIIL [IPABO-
OpasamM, Kaui mpa raTa JaKiiajHa He HammicaHa abo He cka3zaHa boram (agHocHa bibmii). Aanak, 3 iHmara 00Ky,
icHye MepkaBaHHe, ObIllIIaM MpaBoOpaszam 3’syisienia ycé, mro Mae najadeHCTBa 3 ThIM, IITO CycTpakael-
1a ¥ OyayubiM. bosbimas sk gacTka Jaciieublkay 3aiimMae CSIpIIHIO Ma3illblfo. Y Ja/3¢HBIM BBINAJIKY MOX-
Ha aIIITYypXOYyBalIla aj camail HI3pydHail XapakTapbhICThIKI, alte Yc€ poyHa cyBs3hb Sraitel 3 JKeIrimoHTaM
MaAbIX0A311b Maj MaHsIe npasodpasa, 60 ¥ Mekax TBopa iCHYIOIb cBae Oari, sKis SIkpa3 1 KaXylb mpa ma-
TabCHCTBA TepPOsTy;

3) «IIpaBoOpa3 maBiHEH aJUTOCTPOYBAllb TOE, IITO anOya3ela ¥ OymyusiHi. [IpaBoOpasHacis — acobast
(hopma mpaporrBa» [15, c. 98].

TakiM ubIHaM, y ToKcIe Tadmbl «[Ipyckas BaiiHay iCHYIOIb yce HeaOXOMHBISI SJICMEHTHI, SIKis aJraBsiia-
IOLb XapaKTapbICThIKaM MaHALI MpaBoOpas3a, TaMy Y)KbIBAaHHE IdTara TIpMiHa ampayaaHae. AKpams Taro,
madTy He abaBs3KOBa BeAallh CIOYHIKaBac BBI3HAYIHHE MAHAIII «MeTadapay, chapMymsBaHae TdapIThIKaMi
JiTaparypbl, Kab BEIKAPBICTOYBAIb MeTa(apsl ¥ CBaix TBOpax. AHaiariyHa i 3 mpaBoOpaszam.

daxkThIYHA TIpa BEIKapeIcTaHHe SHam Bicminkim nmpaBobpasa mima JK. B. Hekpanmsiu-KapoTkas: «...mepa-
mora ¥ ['pyHBanb/ckaii 0iTBe 3’sTysiela HalIenbM apryMeHTaM JUlsl YCiX IIIepalitix i Oyaydbix Boparay
Ha KapbICIhb BacHHAH MoI1Ibl JKbITiMOHTA: pa3 sro a3en Sraitia 3ma0b1y rITYI0 CiIayHYyHo IepaMory, To i YHYK,
0e3 cyMHEHHsTY, Oy/3e BapThIM IpajaysKajibHiKaM Sro parHail crpabbl. Bock yamy “felix fama” (“ciaynas
4yyTKa’) y 9KCHa3ilbll MasMbl crialmydaenua ca 3BaporaM Aa JKbINiMOHTA 1 CIY)KbBIIIb MACTalKiM CpOJIKaM
ciMBaJligyHara MasIHaHHs Kapaasd-CyJacHika 3 sTo “MyKHBIM mponkam’ — Sraitmam...» [10, c. 51].

AJHaK Jaciieubiila i Iepakiaadbliia KaHIPHTPYE YBary TOJbKI Ha aka3isHaJIbHAHN iTbIEME «CllayHas dyT-
Ka», XOIlb TMaJaellia, mMTOo IrITa IpocTa aaHO 3 KaHKPATHBIX MpasyleHHsY mpaBoOpasza ¥ masme «lIpyckas
BaiiHa». Toe K aThIYbIIIIA 1 «CIMBaJUHATa ABISUIOTY» aMix Sraiinam 1 JKeiriMoHTaM, 1pa sIKi Takcama Imiiia
K. B. Hekpaungiu-Kapotkas [12, c. 21].

TaxiM gbIHaM, y3aeMaagHOCIHBI MaMixk Sraitmam 1 XKeIriMoHTaM y mma’sMe 3HaxXo3sII11a He TOJbKI Ha Tpa-
MoH JiHeiHal mkane (Sraiina — y MiHyIbIM agHOCHA JKBITIMOHTA): Y aAnaBeIHaci 3 MaHsIILIeM npaBoopasa
YMoVyHast miHig nécy JKbIriMOHTA ITaBiHHA XOIh YaCTKOBA JyOipaBalls JiHif0 jécy Sraiinsl ma koHTypbl. Ha-
campa3u Tak 1 azObIBaela, mro O0ayHa mpsel 3rajasanHi O0iTBbl mag Opmai (Ilpyckas Baiina, 111, 251-255)
[10, c. 169]. bombm 3a Toe, S Bicminki HaBaT BBIXOI3IIh 32 MEXBI MacTallkara 4dacy i Iilia «mapamy,
HaKipaBaHyIO ¥ canpayHyro OyIydbIHIO:

261 Bwiiosi 3 cyposail 8atiHOW0 0a 3eMasy OaNéKix i ONi3KiXx,
LImo amwvisaroyya 80OHbIM Os3MedNCIHCAM 2TLIOOKA2A MOPA, —
YopHbl iHOYC, HA3AMOH — NAZPO3A HA MOPbL, NAPDAHIH
1 maxeooney, swud ecinysinin abxo03ayb mam Hi6wl,
265 Tbi npvi6aosi ix da ynaovl ceaéil, a Opyeis 035apicassl
Xail 0acvlaaioys eaniny aniyki mabe ca cnazaoati,
J[3iyHbls xau eapadvl 05 ysibe adUbIHAIYb 6aPOMbL,
Inewua uaxaii y meotl eonap ¢paxiticki bacghop nesviuspnmoi,
Kab asanooayv mot moez 359MaéU 8I3aHMBLUCKAT, SKYIO
270 Benvmi 0ayHo césamapwl 3axXanini 3 mypoyxail 03apiicasyl.
Xaii sepna cayscoiyvp mabe i kpail HedaieKi maypuliicKi,
LImo naonauanenvt 6u1y yraoapuixam nonvekim kauicoyi... [10, c. 169, 171].

"TyT i maneii mepaxmnaz 3 pyckaii MOBbI MOi. — A. A.
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[TpaToH311 Ha BI3aHTHIMCKIS 3eMJIi MOXKHA aOrpyHTaBallb ThiM, To Cod’s ["anbmanckas, skoHKa Sraiisl,
Maxo/3ijia 3 JBIHACTHI, SKasl Bsjla CBOW IMauvaTak aj Bi3aHTHIACKIX immeparapay [10, c. 73-74]. Ane ¥ mo-
OBIM BBITIAJIKY pa3syMEHHE CyTHAacIi npaBoOpa3za najakassae, mto SH Bichiuki pains XKbIriMOHTY mayTapbIib
TacsATHEHHI Sraifyibl, TONBKI ¥ 3HaYHA OOJBIIEIM MaITaoe.

Pasrsinaroust cyBs3b Heatina — JKvicivonm y nasme «llpyckas BaiiHay, Henmbra He CHBIHINLA 1 HA ThIM,
IITO, YCIIAYIISIOUHI allONIHATA, ayTap IaIKaM iIpani3aBay 3acHaBaIbHIKA TIHACTHII, TAKa3BAIOYbI SITO BBIKITIOU-
Ha CTaHOYYBIM IepcaHakaM. ['3Ta akaniyHaclb BBIKIIKAe IiKaBacllb, TaMy IITO, 3 aJHAro OOKy, majoOHas
i713aiti3anbls Haypas i Maria 3’ sBilia ¥ 0enapyckaii jsitaparypbl 00JIbIl paHHSTA EPhIsSIY, a 3 Apyrora 00Ky,
plamicTeiuHbEl BOOpa3 Sraitier He nasBomiy Obl AHy Bichinkamy mgacarHynb maTps0OHBIX MAT IMa YciuayieHHi
JKeirimonTa. Hesnapma HekaTopsis naciemdbiki masmel «IIpyckast BaifHay mampakaii ayTapa 3a Toe, ITo EH
BBIKAPBICTOYBAY y TBOPHI «JICTAIICHBI/XpaHIKaIbHBI CITOCad armoBedy», ajie TpBl TITHIM HE adarmipaycs Ha
BAZOMBIS TicTapbluHbIsA KpbiHinb! [10, c. 14—15] (cam masT micay, mTO BBIKApBICTAY «Maja» TaKiX KPBIHIL
[11,c.51]).

VYcé craHOBIIIIa HA CBa€ MECIIBI, Kali 3bIXO/31Ib 3 Taro, MITO ayTap CBsIOMa 3aiMaycs MigaTBopyaciio.
VY rtakiM BBINAAKY a0callOTHA JIATiYHBIM 1 aOrpyHTaBaHBIM BBIIVIsIIAe YKbIBaHHE 3HaéMmal ublTauam (op-
MBI («criocab amoBemy»), HeaOXomHail My Taro, kKad HOBBI 3MECT, MaKIaA3€HBI ¥ se, BRIVIAAAY HaTypallb-
Ha, ayTPHThIYHA. bonbin 3a Toe, SIH Bicninki nabynaBay cBoii TBOp HiObITA HA ACHOBE HAPOAHBIX IMaJaHHSY.
HiOpITa — TaMy mTO HeMardsiMa BBICBETIIIh, 11 campaympl MadT 3BAPTAYCSA a (QaibKIoOpy, a Kadi Tak, TO
¥ sikoit cryneni «[Ipyckas BaitHa» anmaBsigae rIThIM MajaHHsIM. Tak Il iHaKII, 3/1aela, ayTap iIMKHyYcs, Kad
3MECT MadMbl YCOphIMaycsi He POCTA SIK MACTaIKi BEIMBICEN, 3aCHABAHBI HA CANpayIHBIX Maj3esX, a sK mad-
TBIYHAS TIepanparoyka ricrapeldaara naganas [2, c. 210].

YMmoyHas «panbscidikaupisy ¥ masme «[Ipyckas Baiinay 3akmodaenia ¥ TeiM, o SAraiina Ge3anemsiupliina
TTaaeIa raJoyHEIM TePOEM 1 aMailb aa31HaacOOHBIM TIepaMoXIiaM y [ pyHBabICKall 61TBE, IITO CYIISIPIYBIIH
ricrapbluHbIM 3BecTKaM. HakanaBanHe, qamamora aHTBIYHBIX 0aroy i cearora CraHiciaBa — MacTalKist IpPbIE-
MBI, BRIKAPBICTAHHE SIKiX HE CKa)kae pIabHBIX MaJ[3eH, XOIb 1 HaJjac iM HOBYIO IHTIPIPATAILIBIIO, J1aJJaTKOBAE
3HawdHHe. Hanpeikian, maBomne SAna [myrama, nepan [ pyHBanbackaii 6iTBaii Sraiina mpaciryxay 13Be iMIIIbI
3amnap, a IMOTHIM SIIITYA Malliycst acOOHa, THIM CaMbIM Mapy/A3s4bl 3 TTa4aTKaM 000, HATIIEI3€4bl Ha PBI3BIKY Harla-
Iy KpBDKaKoY, sIKist ObLTI 3yciM 1m00ad, 1 aamaBeaHbIsI narspImkandi Bitayra [16, c. 86—87]. AG’ekThIyHa raTa
CBeIUbILb [Tpa HEepalryJacipb i 6aszaiBacup kapas, aje ¥ nasme SHa Bicninkara maniTa SAraitiel cagseiinivae
3acTynmHINTBY cBirora CTaHiciaBa, r3Ta 3HA4YBIb Mae MpakTblaHae (i HaBar BhIpalIanbHae) 3HaudHHE. TakiM
YBIHAM, ayTap 3aXaBay ricTapbrdHbI (PAKT, XOIb a3BOIITY cabe 3padillh Aro MacTaIKYo iHTApIpITansio. Toe x
JIATBIYBIIIIA 1 3BecTaK rnpa 1wt Sraier 3 Cody’siit 1 3°ayiIeHHe HalYaaKay — canpay/Hbis (pakThl Ma1arol-
1a ¥ xazagnait popme (ycé amObIBaeriia ObIIIIaM Ima BOJI aHTBIYHBIX 0aroy). AJHaK aryibHae amicaHHe poJli
Sraiinel ¥ nepamose Haja KpbDKakaMi HaJEXKbIb Aa iHMAl cdepbl, 00 ¥ Aaa3eHBIM BBINAAKY aJ0bIBaca
MEHaBiTa CKa)KOHHE TiCTOPHIi, He3aJIeKHa aJ] Taro, pIaicThIIHa IITa pooirria ado He. Lli ceamoma A Bicminki
nepabonbIIbly poito SAraiinel ¥ [pyHBanbackail 0iTBe — nbITaHHe agkpbiTae. [lagaenna, mro Tak. 3BepHEMCs
na ricrapeisrpadii.

3 nmayHiX 4acoy TICTOPBIIO BHIKAPHICTOYBATI IS JIETITBIMI3allbli YIIajsl, JOKa3y BBICAKAPOACTBA MaXo-
JOKAHHS sie TIPaJICTayHIKOY, Tapa3yMEHHs TaMiX PO3HBIMI CallbIsUIbHBIMI 00 HAIBISTHAIBHBIMI CYTIOIBHACIAMI
Il YMalaBaHHs HaIlbITHAIBHAN TIepaBari. 3 marmaMorai TicTopbsli abrpyHTOYBaji HeabXoaHACIh PACTAYpaIIbIi
MiHyNara, amnpayjiBajii cydacHae i mparnaszaBami Oymywae [17, c. 357]. AnHak Ha TpakThIObl Ha Ipaws-
ry yesro CspanHsBedda ¥ TiCTaphIYHBIX CAYBIHEHHSX YXKBIBAYCSl MPBIHLBIN usque ad tempus scriptoris (0a
yacy nicemennika). I'3Ta 3HAUBINb, MTO CAPITHIBEYHBIS XPOHIKi, aHAIBI 1 JIETAIIICHI HE CTBapajics KOXKHBI
pa3 HaHOBA, 3 Ma3ilblid CyyacHAaCI, a ¥ JiTapajibHBIM COHCE CITICBAJICs ¥ MansipInHiKay, Yblil ayTapbITIT HE
ctaBiycsa man cymHenHe [ 18, ¢. 558—559]. 3BecTki mpa marsipaHi nephlsL Opaics 3 myyHara CayblHeHHS, SKOe
ObLTO HamicaHa paHel cydacHiKaM ajanaBeqHbIX Mang3ed. Tamy, «Xoup “TicTopbls’ KaHKpITHara ayrapa mar-
JIa TTagbIHAIIA 3 KOJTBKI 3ayTOoMHA aagajieHara gacy... ssHa He ObuTa ¥ CTPOTiM COHCE TICTOPBISH “MiHyara”,
a aTphIMJIiBajiacs ca CKJIaJaHHs HaliCaHBIX y PO3HBI Yac TicTOphli “cydacuara™» [17, c. 37].

TakiMm yblHaM, JOYTI Yac eyparieiickas ricTopbisi yayinsiia caboit 300pHiKk 3amicay ad cydacHacti (CTBO-
PaHBIX Y PO3HBIS AIOXi), XOIb NPl TATHIM Maria YTPHIMIIIBallb HEKAaTOPbIs (haibCidikapli, 3p00IeHbIs Ha
KapbICIb ICHYIOUBIX MaTpd0 po3Hara xapakrapy, a MiHyJae BBICTyNana TIyMauydHHEM cydyacHara. [IpbIHIbI-
TTOBBIS 3MSHEHHI af0bUTICS ¥ 310Xy ANpajpkKdHHS, Kajli T1a MIpary MPBIYbH MPEIHINIO YCBEJaMIICHHE Taro,
LITO HE TOJIbKI MiHyJae MpaJBbl3Hayae cydacHae, aje 1 cydacHaclb npajBbl3Hadae Oyay4biHIo. «Bri3BajgeHHe
VsyieHHsy ab MiHYJIbIM aJ1 Oaraciioyckara TIyMaddHHS MPBIBSIIO JIa Taro, MTO aA31HKI Yacy JAblQepIHIbIpaBa-
JTicst 1 HAMTOYHITICS IYHBIM TiCTapPBIYHBIM 3MecTaM. [ yMaHICTHI YBSUTI ¥ METaJaIOT 10 TiCTOPhIl pa3MeKaBaHHE
nayékara i Oji3kara MiHyJara, y CBar 4apry ajjseicHara aja cydacHara. CydacHae TiyMadbliacs HeE sIK mpa-
JIAHTAIBISI HEMacpdIHA MAISIPIIHATA, a AK y3HaYIeHHe nanékara minynaray [18, c. 560].
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BenbMi BaKHBIM y M3TBIM PIYBIIIYEI 3 SyIsella Toe, ITO MEHaBiTa ¥ 31oxy AJpa/uKIHHs NadblHae Ta-
pyLIaLIa NPBIHIBII Oa Yacy nicbMennixa. IHIIBIMI clioBaMi, ayTapsl Madaii cTBapalb Iparbl, IPbICBEUaHbII
MiHyTaMy (y aCHOYHBIM AHTBIYHACII), TPYHTYIOUBICS HA YTIACHBIM JIOCBE/3€ 1 MaT3phIsIaX, SKid ¥ iX ObLI.

Tak, «[Ipyckas BaiiHa» — MacTalKi, a HE TiCTapblYHBI (HaBYKOBBI) TBOp, aJHaK y TOW yac, Kayi Oblia
HaricaHa rnasma, MeKbl ITaMiX XpOHiKaMi, TiCTOPBISH 1 MacTalTBaM Ha TiCTapblYHYIO TOMATHIKY SITYd HE OB
nmobpa akpacienbmi [17, ¢. 27-38]. Y 1100sIM BEITIAAKY ayTap caM yka3Bae, IMTo, ClipaOyrodsl armicarh maasei,
CBEJIKaM sIKiX He 3’ siyistycsi, €H 30ipay iHpapMaIlplto He TOJIBKI 3 XPOHIK 1 KHIT, aje i 3 marajocak i ycrnaminay
[10, c. 106] 1 ¥c€ raTa amud ampaoyBay i maaransy naja cae naTpa0bl. Hemra nago6Hae ¥xo ObUIO ¥ 4achl
AmnThIuHacI, ane 11t Eyponsr CsipanHsaBedya Taki maapixo) 3’ aysycs MYHbIM HaBaTapCTBaM.

TeM He MeHIIT TpaHchapMaIlslsa MoTIsIIay Ha MiHyJIae MPBIBSUIA Ja Taro, IMITO IMicalb Mpambl Ma TiCTOPBIi
noctdakTyM cTaja 3BblYaiiHail crpasail. [Ipel TaThIM afObiBanacs mdyHae mpaelblpaBaHHe cydacHacui (af-
HOCHA Yacy HaIliCaHHs) Ha Toe, Ipa IITOo, yIacHa, micanacs. TakiM 4blHaM, ayTapsl ¥K0 HE MpocTa neparnicBai
CBaIX MAarsIpIIHIKay — SIHBI aCYHCOYBANI TICTOPBIIO 3 BBIIIBIHI CBAWTro Yacy. Y MAIYHAH CTyIeHI cydacHacCIb
rmavasna YTuieIBais Ha Minymae [18, c. 561].

HoBbl mazgpixon 1a ricTopsli COpbISLY Tamy, WITO 3’ sIBiIAcs pasyMEHHE: TiCTOPBII0 MOXHA MaJBOA3IND Ia]
narpa0bl cyyacHaci. Tak madanacs moyHas MidarBopuacipb. SICKpaBbIMi IPBIKIaAaMi ¥ 1aA3€HBIM BBITAIKY
3 IYISIOIIa cTBapIHHE JiereHabl mpa [lansiMona 1 ajmocTpaBanne Kyasty bipyTer (Mami Birayra Bsutikara)
y ApyTiM 3Boa3e Oemapycka-niToyckix jetamicay [19, c. 62] (y Bsmikim Kuasctee JliToyckim), 3’symenne
KaHIPNIbI Mackea — mpayi Peim 1 HamicaHHe jiTapaTypHara noMmHika «Kaszanne a0 KHA3X Yinan3iMipcKix»
(y Mackogii). Yce raToist IpbIKiIa sl MidaTBopuacili aJHoCsIIa MeHaBiTa faa nepmaid Tpaui X VI ct. (sk 1 ma-
ama «[Ipyckast BaliHay), 1, MAKOJIBKI STHBI MAIOIb IIMAT arylibHara, BBIByYIHHE KOKHAra acoOHara IpbIKIamLy
3 Mag3eHara mepatiky Moka YTphIMITIBaIlh KITIOY J1a pa3yMEHHS 1HIIIBIX.

Tak, mpacouBaroubl pa3BiIIe KaHIPMIBI Mackea — mpayi Poiu, caBerki 1 paciiicki gacinemdslk bappic
AHJpaeBiu YCIEHCKI PBIAIIOY J1a BRICHOBBI, IITO aKTyaJIbHBIs 1st MshKbI X V—X VI cTCT. manzei pasmisganics
CyJacHiKami «aJHayacoBa 1 sIK BBIHIK IHIIBIX TaJ3€H, sIKis HemacpdaHa MarsipdaHivam Y MIHYIbIM, 1 SK
MaHidecTarplsl kKacMaiarigaara minyiara» [20, c. 31]. IlaBomre b. A. Ycmenckara, kacManariqagas Maadiib
yCBEIaMJICHHSI MiHyJara akTyaslidyelua Mmpbl YCIpbIMaHHI Maj3el, sKisg MayblHAIOLb «HOBYIO 3py», 3HAd-
HYIO JUIs ycsiro 4yanaBenrBa abo mist acoOHara Hapoaa. [Ipbl IATBIM ricTapbhlYHbBI MpandCc NadblHae pasris-
Jaria ¥ MidasariyHeix KaTaropbisx 1 TIPMiHAX, a TaKcaMa a0bIBacIlla MIYHass CaKpasi3allbls TiCTapbhIYHbIX
mzestaay [20, c. 31]. DxeTpamanipyrousl qaa3eHbII TI31CH Ha masdMy «IIpyckas BaitHa», aTphIMaeM HaCcTyITHAE:
nayaTkaM «HOBai 3pbl» ¥ ricTopsli [lonpuruel BeIcTynae cTBapIHHE AbIHACTHI Srenonay (HemaruysiMae 0e3
nepamori ¥ [ pyHBanbackaii OiTBe); praibHbIS a13€i ¥ TBOPHI Majaroiia ¥ Midanariunai popme, anobBaena
cakpamizanplis fAraitner. Takim usiHam, TBop flHa Bicminkara ijpanpHa yricBaena y TPApITHIYHYIO Maadib
KacMaJlariggara ycBemaMiIeHHs MiHyJIara.

Axpams taro, b. A. YcrmeHcki mimia, mTO MMaBoyIe KacMalariyHail CBSIOMACIl «3 [AraM 4Yacy 3aycéisl
nayrapaernia aja3iH i TOW *a aHTajariyHa 3a/JaJ3eHbl TIKCT. ...[Ha4yail KaKyusl, 4ac 3aycéapl mayrapaernia
¥ BRIISIA3E (OPMBIL, y SIKYIO YBacaOisronla iHIbIBIyalnbHbIS JECH 1 BoOpa3s» [20, c. 42-43]. 3ayBaxbiM
IOYHBIA TTapaelli 3 THIM BhI3HAUDHHEM TIpaBoOpa3sa, sikoe mpamanasay [. A. Bepkiep. [IpeBaa3ém smran anay
XapaKTIPHYIO LBITATY, Y SIKOH M3THIA Mapaieni nagaronna 0onbi BizaBouHbIMi: «KacManariunas cBsaomMacib
npaayriekBae cyaTHOCIiHbI MaA3ei 3 MOYHBIM MepIIanayaTKOBBIM, 3bIXOJHBIM CTAHOBIIIYaM, IKOe ObILIaM
OBl HIKOJII HE 3HIKAae — y ThIM CIHCE, IIITO SIT0 AMaHCINaIbls palsreae aadysaiiia ¥ iro0sl uac. [laasei, skis ai-
OBIBAFOITIIA ¥ TATHIM TIEPIIANIaYaTKOBBIM Yace, TayCTaroIb SK TIKCT, sKi 3aycENpl mayTapaeria (y3HaysIera)
y HAaCTYIHBIX Maa3esix. ['3Thl nepiuanayaTkoBbl, aHTalariqHa 3bIX0HBI TAKCT, SKI TaK IIi 1HAKII cyaJHocinna
3 yCiM TBIM, IITO aTrpeIMIIiBacIia Nacisl, aanaBsaae TaMy, IITO MbI 3BbIYaiiHa pazymeeM mnaf midam» [20, c. 26].

VYcé BeinmiiHaIicanae 3’ styseniia TaapIThiuHai 6a3ail, rpyHTYIOUbICS Ha SIKOH MOYKHA BhIKA3allb 3/1aTrajIKy,
mTo SIH Bicminki He MpocTa «3arma3slably» Maadih CYBs3i MaMidk TAIOYHBIM TepOeM ITadMbl SraitmaM i sro Ha-
nryaakam JKeiriMmonrtam I 3 « Jueinsl» (agnaBenna cyssisi el — Ayzycm; npiHacThIA Srenonay y nasme «lIpy-
cKas BaifHa» ycmaynsenua nagodHa a Taro, K ycnaynsenna asHacTeist FOmisy y «OHeinze»), a 3BIpHyyCs
Jla XapaKT3pHail Ha ToW yac Mmidasarizaipli MiHyidara. AJHAK IITO ¥ Ma’Mme 3’ syJisielia, KapbICTarUbICs
TIpMmiHasorisaid b. Ycnenckara, «kacMajaridueiM abrpyHTaBanHeM»? HakanaBanue: Toe, mTo JKbITiMOHTY |
Hajaenua poist AGpanara. | podinna rata npa3 «Boito 6aroy» — ¢arym y mnepumacHeIM 3HaY3HHI. DJIEMEHT
HaKaHaBaHHA ¥ JAaJ3€HBIM BBINAIKY BBICTYIAe HE MPOCTa «AIKOpaM» — EH aIbpllphIBac 3HAYHYIO CaMacTOM-
HYIO POJIIO, TaMy IITO MEHaBiTa ¥ iM mpasyiseia ycinaynenne JXXpirimonta I. 3 masmbl BbIHIKae, MITO Ka-
pOJb HEe TpoCcTa MpaJACTayHIK ClIaByTal MBIHACTHII 1 HAITYamaK Bsutikara Sraiiael, €H — HapopKaHBI TIa BOJII
Oaroy. ®axreraaa Bicminki mima, mro XerimoHT | €ciib mamazanik boxsl. Tak, y masme «IIpyckas BaitHa»
¢birypyroupb aHTBIUHBIS 0ari, aaHaK SHBI Y& poyHa 3’ yISIONIa ciMBaiaM 3BBIIICLIEL, Ecy. be3 HakanaBaHHS
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yenaynenne XXpiriMonTa [ y TBOpBI ObLIO O HATIOYHBIM: KaHCTATAIlBIS THIX (pakTay, mTo €H — mpajcTayHiK cia-
ByTall JBIHACTHII 1 HaluaaK Sraiissl, cama na cabe ycnayieHHeM He 3’ ayiseria.

Takim 4blHaM, CyBsi3b TaMix BoOpaszami Sraiinel i JXKeirimonTa ¥ masme «[Ipyckas BaiiHa» mMae TpaicThl
xapakTap. SlHa 3’symsenia agHa4acona:

1) nineliHaii mpamoii (paasicTbiuHas nepaeMHactpb aj Srainsl qa JKeIriMOHTA; KipaBaHHE aroIrHsra —
BBIHIK JI3eiHACIII Tiepiara);

2) mapanenpHaii (Sraiiia makasBaeriia He TOJIBKI SIK CAMACTOMHBI IEpCaHaxk, ajie 1 ik mpaBoopas XKbIriMoHTa;
stro Oisirpadist 3°syiiseniia ceoeacadiBbIM aTapHaM Juis Oisrpadii Hanruaaka; JIEC 3aCHaBaJIbHIKA JIBIHACTHII
BBICTYIIAE MPAarHO3aM Taro, siK ckiaazena Jiéc JKpIriMoHTa; maMix reposiMi aiobIBaeIIa MIYHBI JIBISIIOT);

3) nineitHal agBapoTHaii (y TBOpHI ag0bIBaeliia Midanarizambisi MiHylara Jjs maTpa0 cydacHaclli; Boopas
Sraiinel cTBapaela ¥ ajarnaBeHacli 3 narpabaBaHHSIMI, KIS 3bIXOJ3SIb aJl ayTapcKail KaHIPMIBI BoOpas3a
XKeirimonra).

Bionisirpadiunbia cnacbuIKi

1. Wiszniewski M. Historya literatury polskiej. Tom 6. Krakéw: Drukarnia uniwersytecka; 1844.
2. F. M. S. [Franciszek Maksymilian Sobieszanski] Wislicy (Jan z). W: Orgelbrand S, redaktor. Encyklopedia powszechna. Tom 27.
Warszawa: Druk S. Orgelbranda; 1867. s. 210.
3. Mecherzynski K. Jana z Wislicy « Wojna Pruska». W: Rozprawy i Sprawozdania z Posiedzen Wydziatu Filologicznego Akademii
Umiejetnosci. Seria 1. 1880. Tom 8. Krakow: Akademia Umiej¢tnosci; 1880. s. 274-295.
4. Kruczkiewicz B. O Pawle z Krosna i Janie z Wislicy. W: Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wydzialu filologicznego
Akademii Umiejetnosci. Seria I. Tom 12. Krakoéw: Akademia Umiejetnosci; 1887. s. 111-142.
5. Nowak-Dhuzewski J. Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Czasy Zygmuntowskie. Warszawa: Instytut Wydawniczy
PAX; 1966.
6. [IpamkoBia MI. ITas3is. V: bapsicenka BB, Bepkay ITH, IMumsipkoy FOC, fApom MP, panakrapsl. [icmopuis b6enapyckaii
dakacmpueruniykail rimapamypel. Tom 1. 3 cmapasxceimuuvix uacoy oa kanya XVII cm. Minck: HaByka 1 Toxnika; 1968. c. 354-364.
7. Hapouxi 5. Au Bicniyki. Minck: YuiBepcitarkae; 1991.
8. Mapamkesiu BI. Macrarxi nomuik I'pynBansy. [Tomnixi cicmoputi i kynemyper benapyci. 1975;3:55-59.
9. Nopomxkesud BU. Hogonamunckas nossus benopyccuu u Jlumevl: nepsas nonosuna XVI éexa. Munck: Hayka u Texanka; 1979.
10. Hekpaumsiu-Kaporkas JKB, yxnananbaik, nepaxnagusik. Joannis Visliciensis. Bellum Prutenum = fu Bicaiyki. [Ipyckas eaii-
na. Minck: Iparminei; 2005.
11. Hekpamsiu-Kapotkas XXB. Berapyckas nayinamoynasa naszis: pauni Panecanc. Minck: bJ1Y; 2009.
12. Hekpaumsiu-Kaporkas XXB. [lImammoynas nimapamypa Benapyci y kaumakcye akmyaibHuiX JimMapamypasHayusix KaHysn-
youi. Minck: BIY; 2015.
13. Lempicki S. Renesans i humanizm w Polsce: materialy do studiow. Warszawa: Czytelnik; 1952.
14. Jezienicki M. Uwagi krytyczne nad utworami facifskimi Pawta z Krosna i Jana z Wislicy wydanymi przez prof. Dr. B. Kruc-
zkiewicza. Muzeum. Czasopismo Towarzystwa Nauczycieli Szkot Wyzszych. 1888;1V(4):196-204.
15. Beknep I'A. I'epmenesmuxa. Ipunyunvt u npoyecc monkosanuss bubauu. Schaumburg, Illinois: Gospel Literature Srevices;
1995.
16. ryromt f. I pronsanvockas 6umea. Crparanosckuii I'A, Kazanckuit bB, PazymoBckast AB, pexakropsl. Mocksa, JleHuHTpa:
WznarensctBo AH CCCP; 1962. (JIuteparypHble NaMATHHKH).
17. Casenbera UM, TlonetaeB AB. Teopus ucmopuueckozo snanus. Cankr-IletepOypr: Anteiis; 2007. (Mcroprueckast KHUTa).
18. CasenbeBa UM, IloneraeB AB. 3nanue o npownom.: meopus u ucmopus. Tom 1. Koncmpyuposanue npowinoeo. CaHKT-
[etepOypr: Hayxa; 2003.
19. Xponuxka JlutoBckas u Xmoiirckas. B: Ynamuk HH, cocraBurens, penaxrop. [lonnoe cobpanue pycckux nremonucei. Tom 32.
Mocxksa: Hayka; 1975. c. 15-128.
20. Yenenckuii BA. Usopannvie mpyovt. Tom 1. Cemuomura ucmopuu. Cemuomura Kyismypbl. 2-¢ U3aHHe, HCIPABICHHOE U JI0-
noiHeHHoe. MockBa: SI3bIK pyccKoi KynbTypsl; 1996.

References

1. Wiszniewski M. Historya literatury polskiej. Tom 6 [History of Polish literature. Volume 6]. Krakéw: Drukarnia uniwersytecka;
1844. Polish.

2. F. M. S. [Franciszek Maksymilian Sobieszczanski] Wislicy (Jan z). W: Orgelbrand S, redaktor. Encyklopedyja powszechna.
Tom 27. Warszawa: Druk S. Orgelbranda; 1867. s. 210. Polish.

3. Mecherzynski K. [«Prussian War» of Jan from Wislica]. Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wydziatu filologicznego Akademii
Umiejetnosci. Seria 1. Tom VIII. Krakow: Akademia Umiej¢tnosci; 1880. s. 274-295. Polish.

4. Kruczkiewicz B. [About Pawel from Krosno and Jan from Wislica). Rozprawy i sprawozdania z posiedzen wydzialu filologicz-
nego Akademii Umiejetnosci. Seria I. Tom 12. Krakow: Akademia Umiejetnosci; 1887. s. 111-142. Polish.

5. Nowak-Dhuzewski J. Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Czasy Zygmuntowskie [Occult political poetry in Poland.
Times of Sigismund]. Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX; 1966. Polish.

6. Prashkovich MI. [Poetry]. In: Barysenka V'V, Berkau PN, Pshyrkou JS, Jarosh MR, editors. Gistoryja belaruskaj dakastrychnic-
kaj litaratury. Tom 1. Z starazhytnyh chasow da kanca XVIII st. [History of Belarusian pre-October literature. Volume 1. From Ancient
times to the end of the XIII century]. Minsk: Nauka i tjehnika; 1968. p. 354-364. Belarusian.

44



JluteparypoBenenue/Jlitraparypa3snaycraa
Literary Research

7. Parjecki J. Jan Vislicki. Minsk: Universitjeckae; 1991. Belarusian.
8. Darashkevich VI. [Artistic monument of grunwald]. Pomniki gistoryi i kul tury Belarusi. 1975;3:55-59. Belarusian.
9. Doroshkevich V1. Novolatinskaya poeziya Belorussii i Litvy: pervaya polovina XVI veka [Modern Latin poetry of Belarus and
Lithuania: the first half of the XVI century]. Minsk: Nauka i tekhnika; 1979. Russian.
10. Nekrashjevich-Karotkaja ZhV, compiler, translator. Joannis Visliciensis. Bellum Prutenum = Jan Vislicki. Pruskaja vajna [Jan
Vislichsky. The Prussian War|. Minsk: Prapilei; 2005. Belarusian, Latin.
11. Nekrashjevich-Karotkaja ZhV. Belaruskaja lacinamownaja pajezija: ranni Rjenesans [Belarusian Latin poetry: Early Renais-
sance]. Minsk: Belarusian State University; 2009. Belarusian.
12. Nekrashjevich-Karotkaja ZhV. Shmatmownaja litaratura Belarusi u kantjeksce aktual'nyh litaraturaznawchyh kancjepcyj
[Multilingual Belarusian literature in the context of actual literary concepts]. Minsk: Belarusian State University; 2015. Belarusian.
13. Lempicki S. Renesans i humanizm w Polsce: materialy do studiow [Renaissance and humanism in Poland: educational materi-
als]. Warszawa: Czytelnik; 1952. Polish.
14. Jezienicki M. [Critical remarks on the Latin works of Pawel from Krosno and Jan from Wislica by prof. Dr. B. Kruczkiewicz].
Muzeum. Czasopismo Towarzystwa Nauczycieli Szkol Wyzszych. 1888;1V(4):196-204. Polish.
15. Vekler GA. Germenevtika. Printsipy i protsess tolkovaniya Biblii. Russkoe izdanie [Hermeneutics. Principles and process of
interpreting the Bible. Russian Edition]. Schaumburg, Illinois: Gospel Literature Srevices; 1995. Russian.
16. Dlugosh Y. Gryunval’dskaya bitva [Battle of Grunwald]. Stratanovskii GA, Kazanskii BV, Razumovskaya AV, editors. Mos-
cow, Leningrad: Publishing House of Academy of Sciences of USSR; 1962. (Literary monuments). Russian.
17. Savel’eva IM, Poletaev AV. Teoriya istoricheskogo znaniya [Theory of historical knowledge]. Saint Petersburg: Alteiya; 2007.
(Historical book). Russian.
18. Savel’eva IM, Poletaev AV. Znanie o proshlom: teoriya i istoriya. Tom 1. Konstruirovanie proshlogo [Knowledge of the past:
theory and history. Volume 1. Designing the past]. Saint Petersburg: Nauka; 2003. Russian.
19. [Chronicles of Lithuania and Samogitia]. In: Polnoe sobranie russkikh letopisei. Tom 32 [Complete collection of Russian
chronicles. Volume 32]. Ulashchik NN, compiler, editor. Moscow: Nauka; 1975. Russian.
20. Uspenskii BA. Izbrannye trudy. Tom 1. Semiotika istorii. Semiotika kul tury [Selected works. Volume 1. Semiotics of History.
Semiotics of Culture]. 2™ edition, revised and additional. Moscow: Yazyki russkoi kul’tury; 1996. Russian.

Apmuixyn nacmyniy y paokaneziio 23.03.2018.
Received by editorial board 23.03.2018.

45



